
3406 Gaskammer

Im nächsten Raum befand sich das Zentrum
des möglichen Massenmords. Die Gaskammer
wurde zur Tarnung als „Brausebad“ bezeichnet
und mit Duschköpfen ausgestattet, die Attrap-
pen waren. Damit wollte man die Opfer irre-
führen und verhindern, dass sie sich weigerten,
den Raum zu betreten.
Bis zu 150 Menschen konnten gleichzeitig in
einem Zeitraum von 15 bis 20 Minuten mit
Blausäure-Giftgas (Zyklon B) erstickt werden.
Die Gaskammer wurde allerdings nicht zum
Massenmord benutzt. Überlebende haben
jedoch bezeugt, dass die SS dort einzelne
Häftlinge und kleinere Gruppen durch Giftgas
ermordete.

Gas chamber

The center for potential mass murder was
located in the next room. The gas chamber
was disguised as “showers” and equipped with
fake shower spouts to mislead the victims and
prevent them from refusing to enter. During
a period of 15 to 20 minutes up to 150 people
at a time  could be suffocated to death through
prussic acid poison gas (Zyklon B).
But the gas chamber was not used for mass
murder. Survivors have testified that the SS
did, however, murder individual prisoners and
small groups here using poison gas.

3406 Einrichtungen in der Gaskammer
Installations in the gas chamber

1 Zufuhr von warmer Luft  durch einen Kondensator im  Dachgeschoss, die die Verdunstung
der Giftkristalle beschleunigen sollte
An influx of warm air from a condenser in the attic was supposed to accelerate the evaporation

 of the poison pellets

2 Wasseranschluss zur Reinigung des Raumes nach Abtransport der Ermordeten
Water supply to clean the room after the dead had removed

3 Guckloch vom Gang links zur Beobachtung des Inneren der Gaskammer
Peephole from left corridor to look into the gas chamber

4 Klappen zur Einschüttung der Blausäure-Giftgaskristalle (Zyklon „B“) von außen
Flaps where prussic acid poison gas pellets (Zyklon B) could be inserted from the outside

5 Öffnungen zu einem Ventilator im Dachgeschoss zur Entlüftung der Gaskammer
Openings to a ventilator in the attic used to air out the gas chamber

6 Duschkopfattrappen
Fake shower spouts

Betriebs- und Bedienungseinrichtungen außerhalb der Gaskammer
Operating facilities outside of the gas chamber
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3411 Zustand der Bedienungseinrichtungen 2002
KZ-Gedenkstätte Dachau

Die Armaturen wurden in der Nachkriegszeit entwendet.

Condition of the operating facilities in 2002
The fittings were stolen in the post war years.

3410 Zustand der Bedienungseinrichtungen im Mai 1945
KZ-Gedenkstätte Dachau

Condition of the operating facilities in May 1945

3409 Zeichnung von Hauptmann Fribourg,
Mitglied der französischen Militärmission, Mai 1945
KZ-Gedenkstätte Dachau

Drawing by Captain Fribourg, member of the French
military mission, May 1945

3407 Zeichnung von Hauptmann Fribourg,
Mitglied der französischen Militärmission, Mai 1945
KZ-Gedenkstätte Dachau

Drawing by Captain Fribourg, member of the French
military mission, May 1945

3408 Zustand des Dachgeschosses 1995
Foto: R. Müller
KZ-Gedenkstätte Dachau

Condition of the attic in 1995
Photo: R. Müller

Ventilator und Kondensator im Dachgeschoss
Ventilator and condenser in the attic

Bedienungseinrichtungen im Nebengang links
Operating facilities in the adjacent left corridor


